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NEPIAHYH

ZTnNV TTapovoa ELCTYN 0T TTPOKELTAL VX AGYXOAN B0V E HE TNV TIPOGEYYLOT) TNG AOYOTEXVIOG
KoL TV epfabuvon o Eva AoyoTeXVIKO KEILEVO UTIO TO TIPlopa TNG YAwoooAoyiag. KOplog
0TOX0G HaG Elval va avadelEou e TOUG TPOTIOUG LE TOUG OTIOIOUG ATIOKWSIKOTIOLOVE EVX
KelPHeVO OGUAAEYOVTOG KAl avaAVOVTOG KELPEVIKA Oebopéva, HeE TN Xpnon ekwv
UTIOAOYLOTIK®WV TIpoypappatwy (0Tws AntConc, WordSmith, Voyant Tools k.&.).

MeBodoAoyLIKd, TTPOKELTAL VA EPYACTOVUE TAVW o€ §Vo afoves (BA. Goutsos & Hatzidaki
2017): v €€ amooTAoews TPOoEyyLon-epunvela ¢ kaBe A€ ki ¢ povadag (word token),
AKOAOVOWVTAS TN CWUATOKEWEVIKG KkKaBodnyoluevn moootikomoinon (corpus-driven
quantification), kal TNV €Kk TOU OUVEYYUG aQvAyvwon-epunveia tou kdBe Aegikol TOTOUL
(word type) - kupiwg HEOW TWV ONUACLOAOYIKWV EMMESWV TOU — UE TN XPNom
OUYKELLEVOU, AKOAOVOWVTAG TNV KELUEVIKE kKaBodnyovuevn moootikomoinon (discourse-
driven quantification).

ETIOpEVWG, 1] CUYKEKPLUEVT) VPOYAWOGLKT EPELVA GTOXEVEL (a) 0T SMpLovpyla CWHATWY
KEWWEVWV (corpora), TIPOKELPEVOU Vo SLEPELYTBOVV LE HLX TIPWTN TIPOGEYYLOT] OT|LAVTIKEG
TANPO@OPIEG, OTWG TO oLVOAO TWV AellkwV povadwv/Acgewv (word tokens) kot Twv
AelikwVv TUTIwV (word types), o Ae§iloyikog «tAoUtog» (lexical richness) kat ot Aektikol
TOTOL PE T PHEYAAUTEPT) oLUXVOTNTA Epavions (high frequency words) kot () ot peAetn
TV 8£80PEVWV PHECH ATIO TOUG CUPPACTIKOVG TIIVAKEG (concordances), TTPOKELLEVOL VAl
oXoAlxoToUV UE T BonBela TOGO TV AL§ LKWV CLUVAYEWY OG0 KAL TOU GUYKELULEVOU.

H mapolUoa elonynon Paciletalr omn HEAETN AOYOTEXVIK®WV KELUEVWV HE TN XPNOM
UTIOAOYLOTIK®WV EPYUAELWV TNG VTIOAOYLOTIKNG VoAoyiag (BA. evdeikTikad Mikpog 2015)
KL TNG YAWOOOAOYING CWUATWV KEWWEVWY Kol ELSIKOTEPA TNG VPOAOYIAG CWHATWY
Kelpnevwv (BA. evdewktika Mahlberg 2007, Culpeper 2002, aAAG kat F'ovToog & Ppaykdkn
2015).
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